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Hotararea Curtii in cauza C-700/21 | O. G. (Mandat european de arestare impotriva unui resortisant al
unei tari terte)

Posibilitatea de a refuza executarea unui mandat european de arestare
pentru ca pedeapsa sa fie executata in statul membru de resedinta trebuie
sa se aplice si resortisantilor tarilor terte

Autoritatea judiciard trebuie sd poatd aprecia dacd resortisantul unei tdri terte este integrat suficient in statul
membru de executare si dacd existd astfel un interes legitim care sd justifice executarea pe teritoriul acestuia a
pedepsei aplicate in statul membru emitent

La 13 februarie 2012, Judecatoria Brasov a emis impotriva unui resortisant moldovean un mandat european de
arestare (denumit Tn continuare ,,MEA") in scopul executadrii unei pedepse privative de libertate. Curtea de Apel din
Bologna este autoritatea judiciara solicitata pentru predarea persoanei cdutate, intrucat aceasta locuieste in Italia.
Desi apdrarea sa a stabilit caracterul durabil al stabilirii sale familiale si profesionale in Italia, autoritatea judiciara
solicitata din Italia nu are posibilitatea de a refuza predarea catre Romania pentru ca pedeapsa sa fie executata in
Italia. Astfel, potrivit legii italiene de transpunere a Deciziei-cadru privind MEA', aceastd posibilitate este limitata
numai la resortisantii italieni si la resortisantii altor state membre ale Uniunii care prezinta elemente de legatura cu
Italia, cu excluderea resortisantilor tarilor terte.

Considerand ca aceasta diferenta de tratament este nejustificata, Curtea de Apel din Bologna a sesizat Curtea
Constitutionald italiana. Aceasta apreciaza cd, inainte de a verifica conformitatea reglementarii nationale cu
Constitutia italiang, trebuie sa se examineze conformitatea sa cu dreptul Uniunii. Decizia-cadru privind MEA prevede
posibilitatea statelor membre de a conferi instantei facultatea de a refuza executarea MEA atunci cand persoana
cautata ramane n statul membru de executare ori este resortisant sau rezident al acestuia, iar acest stat se
angajeaza sa execute pedeapsa respectiva in conformitate cu dreptul sdu intern. Intrucat aceasta dispozitie nu
limiteaza domeniul sau de aplicare numai la cetatenii Uniunii, Curtea Constitutionala italiana a adresat Curtii de
Justitie Intrebari cu privire la acest aspect.

n hotararea pronuntata astazi, Curtea (Marea Camera) raspunde c3 dreptul Uniunii se opune unei
reglementari a unui stat membru care exclude Tn mod absolut si automat de la beneficiul motivului de
neexecutare facultativa a MEA orice resortisant al unei tari terte care ramane sau are resedinta pe teritoriul
acestui stat membru, fara ca autoritatea judiciara de executare sa poata aprecia legaturile acestui
resortisant cu statul membru mentionat. O astfel de reglementare nationala este contrara principiului
egalitatii de tratament consacrat de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene din moment ce
trateaza in mod diferit, pe de o parte, resortisantii statului membru solicitat si ceilalti cetateni ai Uniunii si, pe de alta

' Decizia-cadru 2002/584/JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre statele membre (JO
L 190, p. 1, Editie speciald, 19/vol. 6, p. 3)
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parte, resortisantii unor tari terte, fara a tine seama de Imprejurarea ca acestia din urma pot prezenta de asemenea
un grad de integrare suficient in cadrul societatii statului membru respectiv, care sa justifice executarea in acesta a
unei pedepse pronuntate Tn statul membru emitent.

Aplicarea motivului de neexecutare facultativa in discutie este subordonata indeplinirii a doua conditii.
Prima este aceea ca persoana cautata sa ramana in statul membru de executare ori sa fie resortisant sau
rezident al acestuia. Cea de a doua este aceea ca acest stat sa se angajeze sa execute, in conformitate cu
dreptul sau intern, pedeapsa pentru care a fost emis MEA. Curtea a precizat, in ceea ce priveste prima conditie, ca
nimic nu se opune ca un stat membru sa supuna, referitor la resortisantii tarilor terte, beneficiul motivului de
neexecutare cerintei ca acest resortisant sa ramana sau sa aiba resedinta acolo o perioada neintrerupta minima.

Atunci cand constata ca ambele conditii sunt indeplinite, autoritatea judiciara de executare mai trebuie sa
aprecieze daca exista un interes legitim care sa justifice executarea pe teritoriul statului membru de
executare a pedepsei aplicate Tn statul membru emitent. Aceasta apreciere permite sa se tind seama de
obiectivul urmarit de Decizia-cadru privind MEA, care consta in cresterea sanselor de reinsertie sociala a persoanei
cautate dupa executarea pedepsei la care a fost condamnata.

Revine, asadar, autoritatii judiciare de executare sarcina de a efectua o apreciere globala a tuturor elementelor
concrete ce caracterizeaza situatia persoanei cautate, susceptibile sa indice daca intre aceasta persoana si
statul membru de executare existd astfel de legaturi incat executarea pedepsei in acest din urma stat
membru, in care locuieste sau are resedinta, va contribui la reinsertia sa sociala. Printre aceste elemente
figureaza legaturile familiale, lingvistice, culturale, sociale sau economice pe care resortisantul tarii terte le intretine
cu statul membru de executare, precum si natura, durata si conditiile sederii sale Tn acest stat membru.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care sunt
sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui act al Uniunii.
Curtea nu solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale sa solutioneze cauza conform
deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, in egala masura, pentru celelalte instante nationale care sunt sesizate

cu o problema similara.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.

Textul integral si rezumatul al hotararii se publica pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?nat=or&mat=or&pcs=Oor&jur=C%2CT%2CF&num=C-700%252F21&for=&jge=&dates=&language=ro&pro=&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&oqp=&td=%3BALL&avg=&lgrec=en&page=1&lg=&cid=13123430
https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?nat=or&mat=or&pcs=Oor&jur=C%2CT%2CF&num=C-700%252F21&for=&jge=&dates=&language=ro&pro=&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&oqp=&td=%3BALL&avg=&lgrec=en&page=1&lg=&cid=13123430

